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Conservagao e Limpeza

Conservacion y Limpieza

Conservation and Cleaning
Né&o expor o produto ao sol, altas

frente/frente/front

. 9% mm |

745mm

lateral/lado/side

temperaturas e umidade. Néo arrastar

objetos sobre a superficie do movel (ex.:
TV, DVD, aparelho de som, objetos

decorativos...) € manter em local seco e

arejado.

Para a limpeza, utilizar um pano seco e

macio. Nao é necessario o uso de
materiais abrasivos ou &lcool.

No exponga el producto a la luz solar, las
altas temperaturas y la humedad. No
arrastre los objetos a través de la
superficie de la unidad (por ejemplo, TV,
DVD, equipo de musica, objetos de
decoracién ...) Mantener en un lugar
fresco y seco.

Para la limpieza, utilizar un pafio seco y
suave. Ef uso de materiales abrasivos o
def alcohol no es necesario.

Do not expose the product to sunlight,
high temperatures and humidity. Do not
drag objects across the surface of the
unit (TV, DVD, stereo, decorative
objects,...) keep it in a cool dry place.
For cleaning, use a dry and soft cloth. Do
not use abrasive materials or alcohol.
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Lista de Materiais

Lista de Materiales/ Hardware List

Cavilha/ Tarugo / Dowel

>

S —

20

@6x30mm

W

Minifix / Minifix / Minifix
@7x30mm

15

Tambor / Tambor / Minifix Cam
@15x12mm

15

4

Lista de cores
dos Materiais

() ()

~\

Parafuso / Tornillo / Screw
@3,5x25mm CP

02

Puxador Java / Tirador Java / Java Handle
(128mm)

01

a2

Sapata / Pata / Foot

06

Denominacién Description

1-Tapa

2-Lateral izquierda
3-Lateral derecha
4-Frente cajon
5-Lateral cajon
6-Trasera cajon
7-Fondo cajén

1-Top

2-Left side
3-Right side
4-Drawer front
5-Drawer side
6-Drawer back

8-Division 8-Partition
9-Trasero 9-Back
10-Base 10-Base

11-Rodapié frontal
12-Rodapié lateral

§ Peca
A

7-Drawer bottom

11-Front basebo:
12-Side baseboard

-El nimero en el borde de la pieza coincide con el manual.

-Use alcohol en gel o lustrador para muebles para eliminar los numeros.
-The number on the edge of the piece matches the manual.

-Use Alcohol Gel or Furniture Polish to remove the numbers.
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Cor
@ Produto D J K
PR/VER |PR/BR| CZzZ PR
D © Tapa furo adesivo / Adhesivo / Hole Cover 1 5 L mlwmmm]} Parafuso / Tornillo / Screw 1 2
@18mm PR/AZUL |PR/BR| CZ | PR 24,0x14mm CP
Qtd 11/4 01 06
E Parafuso / Tornillo / Screw 0 3 Legenda de cores
@3,5x40mm CP PR - Preto / Negro / Black M Suporte Angular / Soporte Angular / Plastic Corner Brace 4
BR - Branco / Blanco / White 24x16x13mm
VER - Vermelho / Rojo / Red
Parafuso / Tornillo / Screw CZ-Cinza / Gris | Gray
F MIWJQ @3,5x10mm CC - Metal 08 AZ A el [ Blue
Cantoneira 1x1 / Cantonera 1x1/ 1x1 Corner Brace 0
G Corrediga / Guia / Slider 02 N 2
300mm
NG o daBorgaAzul (Lateral direita) Azul (Lateral derecha) Blue (Rightside) |
H Corrediga / Guia / Slider 0 2 | ‘gc,.; d: bﬂme Vermelho (Lateral esquerda) Rojo (Lateral izquierda) Red (Left side)
300mm | Pega 2, Edge color  Preto (Diviséo direita) Negro (Division derecha) Black (Right partition)
k Q? Verde (Diviso esquerda) Verde (Division izquierda) Green (Left partition) !
AN -0 nimero na borda da peca corresponde ao manual. N K —)
- Para retirada do nimero usar Lustra-Moéveis ou Alcool em Gel. PaSSO

Caédigo Caodigo Caodigo Caédigo
Denominagéao Material | Preto/Verm. | Preto/Azul Preto Branco Qtd
1-Tampo (1270x530x15mm) MDP 077652 077653 1
2-Lateral esquerda (725x525x15mm)| MDP 077654 077655 1
3-Lateral direita (725x525x15mm) MDP 077656 077657 1
4-Frente gaveta (390x150x15mm) MDF 077658 1 —
5-Lateral gaveta (285x105x15mm) MDF 077659 | 2 Observe que o parafuso deve:
6-Traseira gaveta (351x105x15mm) | MDF 077660 | 1 ser colocado no 1° furo
7- Fundo gaveta (295x331x3mm) | MDF 077661 | 1 e
8-Divisdo (153x350x15mm) MDF 077662 077668 1 K . ser colocado en ef 1" hoyo
9-Traseira (1236x300x15mm) MDP 077663 1 N N Tt e
10-Base (335x523x15mm) MDP 077664 077665 1 be focated in the 1
11-Rodapé frontal (334x90x15mm) | MDF 077666 1 AC—— JcwmQ4[F - ofmee, 02 G ~X~| sider holes.
12-Rodapé lateral (506x90x15mm) | MDF 077667 1 — . o
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Observe que o parafuso deve:
ser colocado no 1° furo
da corredica. H
Observe que el tornillo deve
ser colocado en el 1° hoyo
de la corrediza.

: Note that the screw must
be located in the 1"
slider holes. J
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-Aproximadamente 1mm da borda,|
-Aproximadamente 1 mm desde el
borde.

-Around 1mm of the edge. J
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